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Beenenne

HacTosiee cornauieHue o HaMEpPEHHAX Auhﬂnr H pajce

— «CornatieHuen} 3aKNOUEHO ,

2021, mexay:

Axunonepnoe obmecrso «Pocreoaorna» (3zech M
nanee uMeHyemoe — «Pocreo») IOpHAHYECKOE AMUO,
3aperucTpHpoBaHHoe B COOTBETCTBHH c

3aKOHOAATENLCTBOM Poccuiickoit (Depeparnu,

pacnionoxkeHHoe no anpecy: 117246, Poccuiickasn
Mdeneparna, r. Mocksa, yn. XepcoHckas, a. 43, ctp. 3,
B nuue H.o. samectuTens [NenepansHoro amupexropa —
pykoBoauTenn Os0ka MexAYHApOAHOH AEATENBHOCTH
KyumanoBo#i Haranbu AnaTonbeBHbl, AeHcTByrowied
Ha ocHoBanuu JloeepenHoctH ot 20.04.2021 Ne 54, c

OAHOH CTOPOHEL,

DenepansHoe rocyAapcTBeHHOE GropskeTHOE
obpa3oBaTennHOe yupexaeHHe BLICLIETO
obpazoanna «PoccHiicknii  rocyJapeTBenHbIi

reojioropassefounsiii ynnsepcuter Hmenn Cepro
Opmxonnxaaze» (MI'PH) (3nech v aanee uMeHyeMoe
— «MFPPH») iopnanueckoe THUO, 3aperucTpupoBaHHoOe
B COOTBETCTBHH ¢ 3akOHojaTenbctsoM Poccuiickoii
117997,

Poccuiickas Denepaums, r. Mocksa, yn. Muwiyxo-

Gepepaunn, pacnoNOMEHHOE NO  ajpecy:

Maxknas, a. 23, B MLIe NPOPEKTOPA NO MEXyHAPOAHO#H
JOEATENILHOCTH M PerHOHANLHOMY COTPYJAHHHECTBY

Mauikopoit AHactacHn MuxaiinoBnel, AelcTBylowmeH

Introduction

This Memorandum of Understanding (hereinafter
referred to as "MoU") is made on ,
2021, between:

Joint Stock Company «Rosgeologia» (hereinafter
referred to as "Rosgeo"), a company incorporated
under the laws of the Russian Federation, having its
registered head office at 43, Khersonskaya str., bld. 3,
117246, as duly
represented herein by Acting Deputy CEO -

Moscow, Russian Federation,

International Cooperation Ms. Natalya Anatolyevna
Kuchmanova, acting on the basis of the Power of
Attorney No 54 dated 2021.04.20

Federal State Budgetary Educational Institution of
Higher Education «Sergo Ordzhonikidze Russian
State University for Geological Prospecting»
(hereinafter referred to as "MGRI"), a legal entity
incorporated under the laws of the Russian Federation,
having it’s registered head office at 23, Miklouho-
Maclay str. Moscow, Russian Federation, 117997, as
duly represented herein by Vice-Rector for
International Affairs and Regional Cooperation Ms.

Anastasia Mikhaylovna Mashkova, acting on the basis

Giri
fsbu Mutabakat Zapti (bundan sonra “MZ” olarak
2021 tarihinde asafdaki

kurumlar arasinda imzalanmistir:

amlacaktir)

Rusya Federasyonu kanunlarinca kurulmus olan,
merkezi 43, Khersonskaya Caddesi, Bina No.3
Moskova, Rusya Federasyonu 117246 adresinde
bulunan, 20.04.2021 tarihli No 54 Vekaletname ile
isbirligi CEO
Natalya Anatolyevna

gorevlendirilmis  Uluslararasi
Yardimcisi Vekili Sayin
Kuchmanova tarafindan temsil edilen «Rosgeologia»
Anonim Sirketi (bundan sonra “Rosgeo” olarak

anilacaktir)

Rusya Federasyonu kanunlarinca kurulmus olan,
merkezi 23, Miklouho-Maclay Caddesi Maoskova,
Rusya Federasyonu, 117997 adresinde bulunan 17
Mart 2021 tarihli No 01-23/16 Vekaletname ile
gorevlendirilmis Uluslararas1 iligkiler ve Béolgesel
Isbirligi Rektor Yardimcisi  Sayin  Anastasia
Mikhaylovna Mashkova tarafindan temsil edilen
Federal Devlet Yiiksek Ogretim Biitce Egitim
Enstitiisii Ordzhonikidze
Prospeksiyon Uzerine Rusya Devlet Universitesi»

(bundan sonra “MGRI” olarak anilacaktir)

«Sergo Jeolojik

Fa

P an




Ha ocHoBanuH fosepensoctd or 17 mapra 2021 r.

Ne 01-23/16,

H.ﬂ—_o—-n.:rzcﬂ yYnpag/jcHHe N0 HCCAEAOBAHHK H

pazBedKe NOAEIHBIX HCKOMAEMBIX (3Aech H janee

HMeHyeMoe — «MTA») opuaddecKoe  AHUO,
3aperHcTpHpoOBaHHOE B COOTBETCTBHH c
3aKOHOAATENbCTBOM Typeukoit Pecriy6nukn,

pacnonoxeHHoe no agpecy: Typeukas PecnyOauka, r.
Aukapa, 06800, Yankan, Uykypambap maxannech,
Hymnynoinap Oysassap, 33A, B ndue ['eHepanbHoro

AvpekTopa aoll. Aok. SlicuHa DpaoraHa.

31eck H panee N0 OTACHBHOCTH  HMCHYEMLIC

a%-—sn.—.—:—_nvv. a COBMECTHO ﬁ%n—ﬂﬂﬂ.—.——:ﬂ.—vv.

OCHOBBLIBASCE HA O0OKAHOM XKENAHHH COTPYIAHHYATE B
Cratee |

ctepax, «Ilpeamer

Cornawmenns», 3aKM04HIIH HacTosLlee Cornaietine u

YKa3aHHBIX B

DOTOBOPHIIHCE O HHACHICAYIOILIEM:

Pasgea 1. IIpeamer Cornamenns

1.1. Tlpenmerom nactoswero CornaeHus aBiasercs

COTPYAHHUECTBO YHaCTHUKOB B 061aCTH HAyKH,

MOAroTOBKH BLICOKOKBATH(HLIHPOBAHHBIX
Kafapos anga OTpacilH H NOBBIICHHUA
KBanu(HKALMH, CO3TaHHUA H  BHEIPEHHUA
HHHOBRUHOHHBIX TEXHONOrHH MOMCKOB H

of the Power of Attorney No 01-23/16, dated March
17,2021,

General Directorate of Mineral Research and
Exploration (hereinafter referred to as "MTA"), a
legal entity incorporated under the laws of the
Republic of Turkey, having its registered head office
at Cukurambar District Dumlupinar Boulevard No:
33/A 06800 Cankaya/Ankara, Turkey, as duly
represented herein by General Director Assoc. Prof.
Dr. Yasin ERDOGAN.

Hereinafter referred to individually as the
«Participant» and collectively as the «Participantsy.
Based on their mutual intention to cooperate in the
areas set out in the Section 1 «Subject of the MoUp»,
Participants have entered into this MoU and have

hereby agreed as follows:

Section 1. Subject of the MoU

1.1. The subject of this MoU is the cooperation
between the Participants in the sphere of
science, training of highly-qualified personnel
for the industry and advanced training, the
creation and implementation of innovative
technologies for prospecting and exploration of

mineral deposits.

Tiirkiye Cumhuriyeti kanunlarinca kurulmus olan,
merkezi Cukurambar Mahallesi Dumlupinar Bulvan
No:33/A 06800 Cankaya/Ankara, Tiirkive adresinde
bulunan Genel Miidiir Doktor
ERDOGAN tarafindan temsil edilen Maden Tetkik

ve Arama Genel Miidiirliigii (bundan sonra “MTA”

Dogent Yasin

olarzk anilacaktrr).

Bundan sonra tek basina «Katthmcer», birlikte

«Katihmeilar» olarak amlacaktir, Katilimcilar,

“MZ'nin  Konusu™

konularda igbirlii yapmaya yonelik ortak niyetlerine

Boliim 1 kisminda belirlenen
dayanarak, isbu MZ’nin asagida yer alan maddelerini

kabul ederek imzalammiglardir:

Biliim 1. MZnin Konusu

1.1, Isbu MZ’'mn konusu; bilim, endiistri igin
yiiksek vasifli personel egitimi ve ileri diizey
efiitim, maden yataklarinin prospeksiyon ve
arama ¢ahsmalan igin yenilik¢i teknolojilerin
alanlarinda

bulunmasi ve uygulanmasi

Katilimeilar arasinda igbirligi yapmaktir.
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1.2,

pa3sBejkn MECTOpOIKAEHHIA MONE3HBIX

HCKONAacMblX.

YYacTHHKH CTPEMATCS NMPOBOAMTL PETYNAPHBIE

HWWIM  TEpHOAMYECKHE BCTPEYM B  LEmAX
oficykneHus BO3MOKHBIX HanpasneHui
COTPYOHHYECTBA, BeIGopa thopm
COTPYAHHYECTRA, obcyxaerus TeKyLuek

JACATEJIBHOCTH, YTO MOMET BKIIIOYATDL B cebs:

- CoBMeCTHbIE  Hay4HO-MCCNEAOBATENbCKHE
paboTkl N0 reoNoOrH4ecKoMy M3YUEHHIO Heap H
BOCTIPOM3BO/ICTBY MHHEPANLHO-CBIPbEBOI 6a3hl
Poccuu u Typumum;

- CoBmecTHas pasBefka M HCCNeNOBaHHA s
MPOrHO3HpoOBaAHN#A Znn,_.o_n.cu._.nhm_._:w..—
CTPAaTErHYeCKHX TONE3HBIX  HCKOMAEMBIX -

METATTNMHYECKHX MONE3HLIX HCKOMAaeMblX,

NPOMBILIEHHOTO  CBIPbA,  JHEPreTHYECKOro
chipbs (ypaH, GMTYMHHO3HBIE CIAHLBI B T. 1.},
JparoueHHbIX KaMHei (1Ma30B M T. .) ¥ APYTHX
noasemHueix pecypcos Typunn v Pocenu;

- PazpaboTka WHHOBALMOHHBIX LH(POBBIX
TEXHONOTHA TNPOFHO3a, NOMCKOB M Pa3BEaKH

Zwo.-.o_uozso_._:—.m NOJE3HbIX HCKOMAacMBbIX,

1.2.

The Participants intend to have regular and/or

occasional meetings to discuss possible
subjects for future cooperation, to decide on the
forms of cooperation, and to review ongoing

activities, which may include the following:

- Joint research work on the geological study
and reproduction of the mineral resource base

of Russia and Turkey;

- Joint exploration and research studies of
forecasting strategic mineral deposits — metallic
minerals, industrial raw materials, energy raw
materials (uranium, bituminous shale etc),
etc) and other

gemstones  (diamond

underground resources in Turkey and Russia;

- Development of innovative digital
technologies for forecasting, prospecting and

exploration of mineral deposits;

H IN-

Katihmetlar, gelecekteki isbirliklerine yonelik
olast konulari gdriigmek iizere diizenli olarak
velveya ihtiyac duydukga toplanti
diizenlemeyi, isbirligi sekillerine karar vermeyi
ve devam etmekte olan faaliyetleni
degerlendirmeyi amaclamaktadirlar; bunlara

asagidaki hususlar da dahildir:

- Rusya ve Tiirkiye’nin maden kaynaklarimn
jeolojik calismast ve yeniden iiretimi ile ilgili

ortak aragtirma ¢alismalari;

- Ongorillen stratejik maden yataklarina yonelik
ortak arama ve arastirma calismalari-Tiirkiye
ve Rusya’daki metalik madenler, endiistriyel
hammaddeler, enerji hammaddeleri {uranyum,
bitiimlii seyl vb.), degerli taglar (elmas vb.) ve

diger yeralti zenginlikleri;

- Maden yataklarinin tahmini, prospeksiyonu
ve aramacilifinda yenilik¢i dijital teknolojilerin

geligtirilmesi;




= ConeiicTbne B noaAroToBKe

BBEICOKOKBATH(PHLIHPOBAHHBIX KagpoB A

reos0ropasBeoUHON OTpaciH;
- OpraaMzauus

COBMECTHBIX HaYYHBIX

koH(hepeHUHH, CHMNO3MYMOB, CeMHHapOB,
coBellalui ¥ pabounx BeTpey;

- Ob6MeH HayuyHo#H HHdoOpMauueli W H3naHHe
nybnunkauuii,

COBMECTHBIX BXOAALHHX B

poccHiickue, TYpELKHE H ApyrHe
MEXKIYHAPOJHBIE CHCTEMEI LILTUPOBaHHIA;

- K unbIx B3aMMoOcBA3aHHLIX cdepax.

1.3. Corpyauuuectso YuacTHHKOB cornacHo
JannoMy Cornawenuio GyfeT ocylIeCTBAATLCA
NOCPEACTROM  COTNallleHHH O COBMECTHBLIX
HpoeKTax.

Pasgen 2. Konuaenunansnoceth
2.1. VYuacTHHKH BblpaskaloT rOTOBHOCTD

uHdopMupoBaTs Apyr Apyra no AoObiM BonpocaMm,
CBA3aHHLIM C IpeaAMeToM Hactosero CorsaieHus.

Syayt
KOH()HIEHUHANBHOCTL Bceil HMH(OpMaUWH, KOTOpOit

2.2. YvyacTHHKH cobniogaTe
0OMEHHBAIOTCA B COOTBETCTBHH € COrNAlICHHEM O
KOH(QHAEHUNANLHOCTH, KOTOpoe OydeT noanMcaHo

YuacTHHKAMH.

- Assistance in the training of expert personnel

for the exploration industry;

- Organization of joint scientific conferences,

symposia, seminars, meetings and workshops;
- Exchange of scientific information and joint
publications included in the Russian, Turkish

and other international citation systems;

- And other related issues.

1.3. Cooperation of the Participants under this MoU
will be implemented by means of joint project
agreements.

Section 2. Confidentiality
2.1.  The Participants are willing to keep each other

informed on any issues related to the subject of this
MoU.
2.2,

of all information exchanged in accordance with the

The Participants will respect the confidentiality

confidentiality agreement to be signed by the

Participants.

- Aramacilik endiistrisi i¢in uzman personel
yetistirilmesi konusunda destek saglanmas;

- Ortak bilimsel konferans,

sempozyum,

seminer, toplant: ve ¢aligtay organizasyonu,
- Bilimsel bilgi ahigverisi ve Rusca, Tiirkge ve
diger uluslararasi atif sistemlerinde ortak yayin

ctkartma;

- Ve ilgili diger hususlar.

1.3. Katilimcilarin isbu MZ kapsaminda yapacaklar
isbirligi, ortak proje anlasmalan yoluyla
yiiriitiilecektir.

Boliim 2. Gizlilik
2.1. Katibmcilar, isbu MZ kapsamna giren her

konuda birbirlerini bilgilendirmeye hazirlardir.

2.2. Katilimcilar tarafindan

imzalanacak olan gizlilik anlagmasi uyarinca tiim bilgi

Katilimeilar,

ahgverisinin gizliligini saglayacakiardir.




Pazpen 3. Ily6nukanun v npasa

HHTEJJIEKTYA1bHOH cOGCTBEHHOCTH

3.1.

uHopMayHio  ©

YyacTHukH HE HaMepeHbI ﬂu\m._.——\_zomm—._.r

COBMECTHOH  AEATENLHOCTH,
npeaycMoTpeHHol HactoswuMm Cormawenuem, Oe3

OOO._.GQ._.O.—.ww\_OEG—M NUCbMEHHOH ACroBOPeHHOCTH O

nybnukaupax.
3.2. VYwvacTHHKH He MIAHHPYIOT  cO3ZaHHe
MHTEJUIEKTYansHOi  cOOCTBEHHOCTH B paMKax

Hactosuere Cornawenna. Ecnn YuacTHHku pelnar,
YTO KOHKPETHAA AEATEABHOCTD MOXKET MPHBECTH K
CO3NAHHIO  MHTE/UIEKTyalnbHOH  coOCTBEHHOCTH,
YYaCTHHKH HAMEpPEHH! NPOKOHCYJIETHPOBATHCA APYT C
ApYroM M 3aKIHOYHTL 118 3TOr0  KOHKPETHbIE

[MHCBMEHHBIE JOIOBOPEHHOCTH.

Paspen 4. Pazpemenne cnopos
4.1.

Hactoswee CornaweHue He Hmeer obazatenbHoMH

3a HCKMIOUEHHEM nyHKTa 2.2, 1 pasnenos 3 - 7

IOpHAHYecKoi CHIBl H He HanaraeT Ha Y4acTHHKOB
HUKAKHX NOIEXAKX HCIONHEHHIO 06A3aTeNLCTB,
a TalkoKe He T[pedoCTaBAAeT HHKAKHX npas H
He ABNACTCA NpCABAPHTENEHBIM KOHTPAKTOM.

4.2, B cayuae noapnenus moboro cnopa mexay
VyacTHHKAMH OTHOCHTENILHO TOJIKOBAHHA Wi
npuMeHennn Hactoawero CornaleHns, Y49acTHHKH

MpERNPUMYT BCE YCHAHSA A4 YPEerynlHpOBaHHUA 3TOrO

cropa MHPHBIM cnocofoM — myTeM neperoeopos Oe3

Section 3. Publications and Intellectual Property
Rights

3.1.

information regarding the cooperative activities

The Participants do not intend to release

contemplated by this MoU without appropriate written

arrangement to address publications.

3.2.
intellectual property under this MoU. If the Participants

The Participants do not expect to create

decide that a particular activity may lead to creation of
intellectual property, the Participants intend to consult
with each other and enter into specific written

arrangements therefor.

Section 4. Dispute Resolution

4.1.
3-7, this MoU is not legally binding and imposes no

With the exception of Clause 2.2 and Sections

enforceable obligations upon the Participants, neither

grants any rights nor constitutes a preliminary contract.

4.2,

concerning the interpretation or application of this

In case of any dispute between the Participants

Mo, Participants will make their best efforts to settle

this dispute through amicable negotiations without

Biliim 3. Yayimlar ve Fikri Miilkiyet Haklan

3.1. Katilmeilar isbu MZ’nin ongordiigii ortak
faaliyetler hakkindaki bilgiyi, ilgili yazili bir anlasma

olmaksizin yayinlama niyetinde degildirler.

3.2, MZ kapsamunda fikri

miilkiyet olusturmayi planlamamaktadir. Katilimeilar,

Katilimeilar, isbu
belirli bir faaliyetin fikri miilkiyet olugturulmasina yol
acabilecegine karar verirlerse birbirleriyle istisare
ederek konuyla ilgili yazili diizenlemeler yapma

niyetindedirler.

Biliim 4. Uyngmazhklarnn Céziimii
4.1.
isbu MZ yasal
Katilimctlara uygulanabilir herhangi bir yiikiimliiliik

Madde 2.2 ile Béliim 3-7 harig olmak iizere,
olarak baglayic1 degildir ve

getirmemekle birlikte herhangi bir hak tanimaz ve 6n

[y

anlagma niteligi tasimaz,

4.2. Katihmcilar arasinda isbu  MZ'nin
yorumlanmas: veya uygulanmasi ile ilgili herhangi
bir ihtilaf olmast halinde, Katilimcilar, bu

anlasmazhi iigiincii bir tarafa, mahkemeye, tahkime

veya uluslararasi bir kuruma bagvurmadan dostane

V4
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nepenaud cnopa TpeTbeil cTopode, WM soGoMy

Cyay, WiH B apOHTpak, WIH MEXAYHAPOAHLIH OpraH.
Pasagen 5. Cornamenne, He HMeloce
o0A3ATEALHYIO CHAY

5.1

HacTosauwee CornamleHue He co3daeT HHUKAKHX

3a HCKIoUeHHEM NHKTA 2.2, W pa3aenos 3 -7

IOPHAHYECKHX 00A3aTENBCTB MEXKAY Y4aCTHHKaMH.
5.2, Ecmu

VyacTHHKaMH B M[HCbMEHHOH (opMe, KaKabli

HHOE npaMo HE cornacosaHo
YyacTHHK HECET OTBETCTREHHOCTD H OINAYKBaET BCE
pacxofbl, CBA3AHHLIE C BBITOJIHEHHEM CBO€H 4acTH

COTPYOHHYECTBA B COOTBETCTBEHH C HAacTOAUIHM

CornatieHueM.
53. Hu oauH #u3 VY4yacTHUKOB He MOMKET
nepefaBaTt  Kakue-nubo cBoM npaBa WK

oba3aHHocTH no HactoaweMy CornaweHvio 6es

OpeaABaApHTERABHOTC MMHCBMEHHOTO COMTacHA Apyroro

VYuacTHHKA.

Pasnen 6. Yeenomaeuns
6.1. JhobOrie yBesomMneHuas M neperiHcka no
HaCTOALLEMY CornaineHuio OCYLUECTRJIAIOTCR

VyacTHHKaMH B NHCbLMEHHOM BMAe nocpencTaoM

HanpaBNeHUs  3aKa3HOrO  MHCbMA,  KYpbepcKoii

cnyx0Boii, anexrpoHHoil noutoil wnu daxcom 1o

YKa3aHHbIM HHIKEC aapecamM:

referring to a third party, a court, arbitration or to an

international institution.

Section 5. Non-Binding Agreement

5.1.
3-7 this MoU does not create any legally binding

With the exception of Clause 2.2 and Sections

obligations between the Participants.
5.2.
Participants in writting, each Participant shall be

Unless othewise expressly agreed by the
responsible for, and pay all costs associated with the

performance of its part of cooperation under this MoU.

5.3.

or obligations under this MoU, without prior written

Neither Participant may transfer any of its rights

consent of the other Participants.

Section 6. Notifications

6.1. All notifications and communication under this
MoU will be in writing and each Participant will notify
other Participants by registered mail or courier, or by

sending fax or e-mail to the following address:

miizakereler yoluyla ¢ozmek icin g¢aba sarf

edeceklerdir.

Biliim 5. Baglayici Olmayan Anlasma

5.1. Madde 2.2 iie B&liim 3-7 haric olmak iizere,
isbu MZ Katihmcilar arasinda yasal agidan herhangi
bir baglayici yiikiimliilitk olugturmaz.

5.2.
kalmadig

Katilimeilar aksi i¢in yazili olarak mutabik

miiddet¢e, her Katlimci isbu MZ

kapsamindaki isbirligi ile ilgili olarak iizerine diigeni
yapmakla ve bu baglamdaki tiim masraflar

karsilamaklia yitkiimltidir.

53. Katihmcilardan hi¢biri isbu MZ

kapsamindaki hak ve yiikiimliiliklerini diger

Katihmcilarnin yazih rizasi olmadan devredemez.

Baliim 6. Bildirimler

6.1.

iletisim yazih olarak yapilacaktir ve her bir Katilimei

isbu MZ kapsamindaki tim bildirimler ve

diger Katilimcilan asafida belirtilen adreslerine
gonderilecek taahhiitlii posta veya kurye ile, ya da faks

veya e-posta ile bilgilendirecektir:




Axunonepuoe obmectso «Pocreo»:

117246, Poccuiickas ®@epepaums, T.
yn. XepcoHckas, 1. 43, kopn. 3.

Mockea,

Buumanuio: Kyumanono#i Hatansu AHaTORBEBHBI
Ten.: + 7 (495) 988 58 07
daxc: + 7 (499) 271 97 60

e-mail: info@rusgeology.ru

Peaepanbnoe rocyIapeTBEeHHOE OromxeTHOE
o0pa3oBaTennHoOE YupexaeHHe BBICLUETO
obpasoBanna «Poccriicknii  rocyaapceraBenHbIil

reoJioropasseJo4Hblii yHnBepcHTer HMeHH Cepro
Opaxonnknase»:

117997, Denepanus,
ya. Muknyxo-Maknas, z. 23

Poccuiickas r. Mockea,

BuuManuo: Mawkopoit AHactacun MuxaiinoBHbl
Ten.: +7 (495) 433-64-11
(dakce: +7 (495) 433-64-11

e-mail: office@m

—..o——n—uﬂ.———u:g yYnpaBfAaeHHe N0 HCCACAOBAHHIO H
pa3BeaKe NoJIEIHBIX HCKONAEMbIX:

Typeuxas Pecnybnuka, r. Ankapa, 06800, Yankas,
Yykypambap Maxannecu, JymnynsiHap 6ynsap, 33A
BHumaamnio: Pykne Ynuer

Ten.: +9 (0312) 2879193
Qaxkc: +9 (0312) 287 91 88

e-mail: uluslararasi@mta.gov.tr

Joint Stock Company «Raosgeo»:

Khersonskaya st. 43, bld. 3, Moscow, Russian
Federation, 117246.

To the attention of: Ms. Natalya A. Kuchmanova
Tel.: + 7 (495) 988 58 07
Fax.: + 7 (499) 271 97 60

e-mail: info@rusgeology.ru

Federal State Budgetary Educational Institution
of Higher Education «Sergo Ordzhonikidze Russian
State University for Geological Prospecting»:

Miklukho-Maklaya Russian

Federation, 117997,

For the attention of: Ms. Anastasia M. Mashkova
Tel: +7 {495) 433-64-11

Fax: +7 (495) 433-64-11

st.,, 23, Moscow,

e-mail; office@m

General Directorate of Mineral Research and
Exploration:

Cukurambar District Dumiupinar Boulevard No: 33/A
06800 Cankaya/Ankara, Turkey

To the attention of: Mrs. Rukiye CICEK
Tel: +9 (0312) 2879193
Fax: +9 (0312) 287 91 88

e-mail: uluslararasi{@mta.gov.tr

«Rosgeon» Anonim Sirketi:

Khersonskaya Cd. 43, Bina No. 3, Moskova, Rusya
Federasyonu, 117246.

Alici Adi: Sayin Natalya A. Kuchmanova
Tel.: + 7 (495) 988 58 07
Fax.: + 7 (499) 271 97 60

e-posta: info@rusgeology.r

Federal Devlet Yiiksek Ofretim Biitce Egitim
Enstitiisii = «Sergo  Ordzhonikidze  Jeolojik
Prospeksiyon Uzerine Rusya Devlet Universitesi»

Miklukho-Maklaya
Federasyonu, 117997.

Alict Adi: Saymn Anastasia M. Mashkova
Tel: +7 (495) 433-64-11
Fax: +7 (495) 433-64-11

Cd., 23, Moskova, Rusya

e-posta; office@m

Maden Tetkik ve Arama Genel Miidiirliigi:

Gukurambar Mahallesi Dumlupinar Bulvan No: 33/A
06800 Cankaya/Ankara, Tiirkiye

Alict Adr: Rukiye CICEK
Tel: +9 (0312) 2879193
Faks: +9 (0312) 287 91 88

e-posta: uluslararasi




Pazaen 7. IllpononxnTebHOCThL H BHECEHHE

H3MEeHEeHHH

7.1.

TeyeHHWe nATH (5) neT ¢ [JaThl erQ noANHCaHuA,

Hacrosmee CornameHde ocTaercs B CHIE B

Hactosmee Cornauiesne MoxeT ObITh HIMEHEHO WIH
NPOVIEHO NO  NPEABAPHTENLHOMY MUCEMEHHOMY
COrNalieHHI0 MeXay YyacTHHKaMH.

7.2. HecmoTtpa Ha npenbioywuii naparpad, noboi
VYyactuuk MoxeT BLIRTH M3 HacToswero CornaweHus
NpH YCNOBHH, YTO TIHCbMEHHOE YBEJOMJEHHE O
BbIxoae Oyaer HampaBieHO APYTHM Y4acTHHKaM He
MeHee uem 3a wwecTbgecAT (60) ameii go
npeanonaraeMoH JaTkl BLIXOAA.

7.3. Hcreuenne cpoxa [JeficTBHA  HACTOAILErO
CornauieHus HIH BbIXOA OAHOro Y4acTHHKA B3 3TOro
CornanieHus He BAHAET HA AeCTBHUTENbHOCTb KAKHX-
nubo HITH

KOHTPaKTOBR

ApYrHX  IOpHAHYECKH

00A3BIBAIOWMX COFAALIEHHH MCHKAY YyacTHHKAaMH.

Section 7. Duration and Amendment

7.1.
from the date it is signed. This MoU may be amended

This MoU remains in effect for five (5) years

or extended by a prior written agreement between

Participants hereto.

7.2.
either Participant may withdraw from this MoU,

Notwithstanding the preceding paragraph,

provided a written notification of the withdrawal is
given to the other Participants at least sixty (60) days
prior to the intended withdrawal date.

7.3.
withdrawal from this MoU does not affect the validity

of any contracts or other legally-binding agreements in

The expiration of this MoU or one Participant’s

place between the Participants.

Bdéliim 7. Siire ve Depigiklik

7.1.
(5) w1l siireyle yiiriirliilkte kalacaktir.

Isbu MZ imzalandi1 tarihinden itibaren bes
isbu MZ,
Katiimcilar arasinda nceden yazihi bir anlagma ile
degistirilebilir veya uzatilabilir.
7.2.  Onceki paragrafa bakilmaksizin,
Katilimcilardan biri diger Katilimcilara cayma niyeti

tarihinden en az altmig (60) giin &nce yazili

bildirimde bulunmak sartiyla isbu MZ’den
cekilebilir.
7.3. Isbu MZnin sona ermesi ya da

MZ’den

Katilimcilar arasindaki yiiriirliikkte olan herhangi bir

Katibmcilardan  birinin ¢ekilmesi
sozlesmenin ya da diger yasal olarak baglayici

anlasmalarin gecerliligini etkilemez.
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Hacroawee Cornameuue nognucado ... /..../ ...... B

TPEX 3K3EMIUIAPAX HA AHMIHHCKOM, TYpELKOM H

PYCCKOM A3BIKAX YNOOJIHOMOYCHHBIMH

npepcraBuTendMH. B ciyyae moboro pacxoxaeHns B
TOJIKOBAHHH WIH THCBMCHHOM CONC[KAHHH Tpex
Texkcr  Oymer  uMerh

Bepeuit,  anrnuiickuii

NPEHMYIIECTBEHHYIO CHITY.

This MoU has been signed on ..../..../....... . in three
original copies in English, Turkish and Russian by
their duly authorized representatives. In case of any
divergence of interprelation or written content
between the three versions, the English text will

prevail.

isbu MZ .. /.. .... tarhinde, yetkili
temsilciler tarafindan {ic orijinal niisha olarak
Tiirkge, Rusca ve Ingilizce dillerinde

imzalanmistir. isbu MZ’nin iic versiyonu arasinda
yorumlanmasi veya yazihi igerik farkhiligi olmasi

halinde, ingilizce metin gegerli olacaktir.
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